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1  Introduction 
 
 

1.1 This document is part of a series of documents published by WELMEC 
that cover requirements for prepacked products: 
 
6.0  Introduction to WELMEC documents on prepackages 
6.1  Definitions of terms 
6.2  Translations of terms 
6.3  Guidance for the Harmonised Implementation of Council 
 Directive 76/211/EEC 
6.4  Guide for packers and importers of „℮‟ marked prepacked products 
6.5  Guidance on Controls by Competent Departments  
6.6  Guide for recognition of procedures 
6.7  Guide for Market Controls on Prepackages for Competent 
 Departments 
6.8  Guidance for the Verification of Drained Weight 
6.9  Prepackages - Uncertainty of Measurement 
6.10  Information on Controls on Prepacked Product 
 
These documents represent the opinion of WELMEC and are published 
on their website (www.welmec.org). 
 
This series of documents primarily intends to provide guidance to all those 
concerned with the application of directives 76/211/EEC and 2007/45/EC 
on prepackages (the Directives) and of non harmonised areas related to 
prepacked product such as drained weight requirements. They are 
intended to lead to a uniform interpretation and enforcement of these 
Directives and assist in the removal of barriers to trade. 

 
Disclaimer 
 

1.2 The Working Group recognised the importance of international trade and 
at their meeting of 15 May 1998, agreed that the World Trade 
Organisation acceptance of International Organisation for Legal Metrology 
(OIML) Recommendations be reflected in its work. Consequently OIML 
Recommendations1 have been noted in this document for guidance, it 
being recognised that domestic legislation may differ from these 
recommendations. It is also recognised that only the Courts can 
definitively interpret the legislation, and this document does not affect 
domestic legislation. This document is a recommendation of best practice 
based on the opinions of the experts in the Working Group. 
 

                                            
1 OIML R 79 (1997): Labelling requirements for prepackaged products, and 
  OIML R 87 (2004): Quantity of product in prepackages, and 
  OIML R138 (2007): as amended in 2009: Vessels for commercial transactions 
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2 Background 
 

2.1 Member States of the European Economic Area have implemented the 
Council Directives 75/106/EEC of 19 December 1974 and 76/211/EEC of 
20 January 1976 in their national legislation. The Directives deal with 
marking and quantity requirements for „℮‟ marked prepackages. 
 

2.2 The European Commission carried out a review of the Directives2 and 
consulted the stakeholders on their views and concerns. The conclusions 
included that: 

 
“The Public Consultation has confirmed broad support for the existing 
legislation. No major issues have emerged that cannot be treated by 
guidance based on the current legislation. Member States would have it in 
their own hands to simplify by withdrawing any legislation that is parallel 
with EC rules and this would lead to de facto total harmonisation as 
advised by the SLIM team. Expanding the scope as advised by the SLIM 
team would still fall short of international standards, while little evidence 
was provided indicating that there are many products of over 10kg/l that 
require such harmonisation. Definitions that need to be clarified can be 
taken care of by means of guidance and drained weight can also be 
harmonised on the basis of tolerances in the current legal provisions. 
 
The Commission services will in first instance proceed with stakeholders 
and authorities on an interpretative document that can serve as a basis for 
further guidance to be coordinated with stakeholders. 
 
The public consultation has brought to light a few subjects which could be 
the subject of regulatory change: 
 making the current EC rules total, 
 eliminating the ℮-mark, 
 including catchweight products. 
However, there is currently insufficient justification to proceed with a 
proposal for a change to the current legislation.” 
 

2.3 Subsequently the Directives were amended by Directive 2007/45/EC of 5 
September 2007, which revoked Directives 75/106/EEC and 80/232/EEC 
and amended Directive 76/211/EEC.  
 

                                            
2 Metrological Requirements for Prepackaged Products, Brussels, 24 August 2005 
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2.4 Directive 2007/45/EC also recognised that unit pricing3 gives consumers 

information to judge value for money, and so prohibits national legislation 
from requiring products to be made up in specified nominal quantities. It 
permits a transitional period for existing requirements for butter, coffee, 
dried pasta and milk until 11 October 2012 and for white sugar until 11 
October 2013. 
 
 

2.5 This directive also makes it mandatory for certain wines and spirits to be 
sold in specified quantities, whether or not the prepackage is „℮‟-marked; 
although prepackages are exempt from this requirement when they are 
sold in duty-free shops for consumption outside the European Union. 
 

                                            
3
 Directive 98/6/EC of 16 February 1998 on consumer protection in the indication of the prices of 

products offered to consumers. 
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3 Aim of document 

  
3.1 This document aims to make transparent the different ways by which the 

European Legal Metrology Cooperation Members and Associate Members 
have implemented the amended legislation and how they control other 
prepacked product. 
 

3.2 The document also intends to deal with some of the issues identified by 
the European Commission‟s review that could be addressed by guidance, 
and also give clarity on the requirements for prepacked products in 
Member States. The production of this document was agreed at the 
WELMEC WG6 meeting in May 2007 in resolution 172. 
 

3.3 To assist in cross-referencing, the wording from directive 76/211/EEC (the 
Directive) is in italics and the paragraph numbers in Parts 8 to 10 of this 
document relate to the paragraph reference in the appropriate Annex of 
the Directive. It will be evident that not all of the Directive‟s Annexes have 
been quoted as these parts contain non-contentious requirements. 
 

3.4 The document is structured so that sections 5 to 11 deal with the national 
implementation of the Directives 76/211/EEC and 2007/45/EC, and 
section 12 with other issues such as requirements for non-℮-marked 
prepackages. 
 

3.5 It is hoped that this document will assist packers, importers and 
Competent Departments to: 

- clarify Directives where they are vague,  
- clarify the requirements for both „℮‟ and non-„℮‟-marked prepackages, 
- assist in removing any problem areas by laying down guidelines which 

may be useful for when the Directives are reviewed,  
- assist WELMEC countries in aligning their legislation to remove any 

barriers to trade, and 
- assist other countries wishing to implement quantity controls that will 

enable packages to comply with the Directive. 
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4 Definitions 
Where a term is not defined in European legislation, the OIML definition is 
used. 
 

4.1 The Directive defines „prepackage‟ in article 2 as being: “the combination of a 
product and the individual package in which it is prepacked”. 
 

4.2 The Directive defines when a product is „prepacked‟ by stating: 
- a product is prepacked when it is placed in a package of whatever nature 
without the purchaser being present, and 
- the quantity of product contained in the package has a predetermined value 
and cannot be altered without the package either being opened or undergoing 
a perceptible modification. 
 

4.3 The Directive does not define terms such as „packer‟ and „importer‟ and so 
national implementation of the Directive has given rise to different 
interpretations which are identified later in the document.  
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5 Scope of the Directive 
 

5.1 Article 1 of the Directive specifies the prepackages that are controlled, 
they are prepackages containing products intended for sale in constant 
unit nominal quantities which are: 
- equal to values predetermined by the packer, 
- expressed in units of weight or volume, and 
- not less than 5 g or 5 ml and not more than 10 kg or 10 L. 
 

5.2 The interpretation of the above is that prepackages bearing an ℮-mark 
shall comply with the Directive. Depending on national legislation 
prepackages without the e-mark may have the same requirements as 
those in the Directive. This document clarifies this national implementation  
 

5.3 The scope of the Directive does not restrict the way that prepackages are 
sold and so includes both business-to-consumer transactions (B2C) as 
well as business-to-business (B2B) transactions. 
 

5.4 The Directive does not control any other products, for example where 
they: 
- are weighed out while the purchaser is present, for instance at the 
delicatessen counter, 
- are in open packing material, for example a French loaf (baguette) in an 
open sleeve or an open punnet of strawberries, 
- are prepackages not made up to a predetermined quantity and are 
individually weighed. These prepackages are generally referred to as 
„catchweight‟ products, and 
- have a marked quantity outside the above ranges of weight or volume, or 
where the marked quantity is expressed in terms of length, area or 
number. 
 

5.5 Member States‟ domestic legislation controls these products and these 
requirements vary. 
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6 „℮‟-marked prepackages 

 
6.1 The Directive states, in article 3, that prepackages may bear the EEC sign 

or mark defined if they comply with the requirements of Annex I to the 
Directive, which covers labelling and quantity requirements. 
 

6.2 The form of the „℮‟-mark is shown in the drawing contained in Council 
Directive 2009/34/EC4 and takes the form: 
 
 
 
 

  
 
 

                                            
4
 See OJ L114 from 7.5.2009 p10, CELEX 32009L0003, Annex II 3.3.2.2 
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6.3 „℮‟-marked prepackages are required to be subject to the specified 

metrological controls, generally referred to as the „reference test‟. The 
frequency of this control is not specified and is left for Member States to 
decide. From the information in WELMEC document 6.0 it seems that the 
frequency is generally annually. In some Member States the frequency is 
dependent on the risk the business poses and is related to: 
- the area of distribution, 
- the value of the product, 
- the difficulty of packing, and 
- the results of previous tests, including quantity control systems audits. 
 

6.4 A generic risking system is based on the following initial risk and 
frequency: 
- sold from packer‟s own premises low risk every 5 years 
- regional distribution in a country  medium every 2 years 
- international distribution   high risk annually 
 
Table 1: Frequency of inspection visits to packers and importers of 
„℮‟-marked prepackages for whatever purpose. 
 
Member State How determined Intervals 

BE, FR, LT, RS Market share & 
result of previous 
check  

Typical frequencies range from 1 to 4 
years 

GB Risk, based on 
distribution & 
value of goods 

1 year for importers & packers with 
international distribution 
2 years, national distribution 
5 year otherwise (local distribution) 

AL, AT, CH, 
CZ5, DE, DK, 
FI, NO, PT, RO, 
SI 

 Annually 

PL  Where the distribution area is unknown 
then the frequency should be every 2 
years 

NL Government 
priority (funding) 

In 2006 & 2007 - no inspections, but there 
were in 2008 and 2009 

MT, SK  2 years 

CY, BG, EE, 
GR, IS, IT, SE 

Depending on our 
Dept´s priorities 

Not specified. However, inspections take 
place right after a complaint arises 

LU  3 years + checks after complaints 

LV, SI  Typically range from 1 to 3 years 

IE Developing risk 
based approach  

Dependent on „e‟ marked, packer or 
importer involved & final destination 
Complaints immediately investigated. 

                                            
5
 Upon a contract 
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7 Indication of Quantity 
 

7.1 An indication of quantity is required by article 4 of the Directive, and 
products listed in section 2 of the Annex to Directive 2007/45/EC (wines 
and spirits) can only be marketed if they are prepacked in the nominal 
quantities listed in section 1 of the Annex to that Directive. 
 

7.2 The nominal quantity has to be expressed in metric units, and this may be 
accompanied by an indication expressed in imperial units. There does not 
seem to be a prohibition on the use of other units of measurement (e.g. 
USA) or other quantities (e.g. weight with immediate wrappers). 
 

7.3 The marked quantity on the prepackage is referred to as the „nominal 
volume‟ or „nominal weight‟ and is the intended quantity of the product in 
the prepackage. In line with OIML R87(2004) „packaging‟ is defined as: 
“Everything of the prepackage that is intended to be left over after use of 
the product, except for items naturally in the product. Use includes 
consumption or subjecting to a treatment.” 
 

7.4  With the present definitions the „drained net weight‟ required by article 8 
of the Food Labelling Directive 2000/13/EC cannot be the nominal quantity 
of the prepackage. Guidance on the requirements and method of test for 
drained weight is specified in WELMEC document 6.8. 
 

7.5 Prepackages containing liquids shall be marked with their nominal volume. 
The actual volume of the contents of a prepackage is the volume of liquid 
it in fact contains. In all checking operations the value employed for actual 
volume of the contents shall be measured at, or corrected to, a 

temperature of 20 °C, regardless of the temperature at which packaging or 

checking is carried out. However this rule shall not apply to deep frozen or 
frozen products where the quantity is expressed in units of volume. 
 

7.6 There is no definition given for a liquid although the normal interpretation 

is something that pours easily at 20 °C. Definitions for „liquid‟ used by 

Member States Competent Departments are given in Table 2. 
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Table 2: Definition and guidance on what is „liquid‟. 
 

Member State Definition or guidance 

GB A liquid product is normally considered to be a 
product that, at 20 °C, will easily pour. The time 

taken for this operation is likely to be less than a 
minute, with the quantity of product left in the 
packing material likely to be less than 1% of the 
nominal quantity. Where doubt exists over 
whether a product is a liquid product within the 
meaning of this definition it should be marked by 
weight  

AT, DE Similar to GB; also non liquid products have a 
quantity expressed by volume if this meets the 
customers‟ needs (examples: cream, peat, 
potting soil) 

FR When in doubt, use unit of mass 

AL, BE, BG, CH, CY, CZ, 
DK, EE, FI, GR, IE6, IS, IT, 
LT, LU, LV, MT, NO, PL, 
PT, RO, RS, SE, SI, SK 

No guidance 

 
 

7.7 The Directive states that “prepackages containing liquid products shall be 
marked with their nominal volume and prepackages containing other 
products shall be marked with their nominal weight, except in the case of 
trade practice or national regulations which provide otherwise and which 
are identical in all Member States, or in the case of contrary Community 
rules.”  
 

7.8 The Directive goes on in saying “If trade practice or national regulations 
are not the same in all Member States for a category of products or for a 
type of prepackage, those prepackages must at least show the 
metrological information corresponding to the trade practice or national 
regulations prevailing in the country of destination”. 
 
In general articles 28 to 30 of the Treaty have to be respected; however 
the same articles specify reasons for restrictions. 

 
7.9 Regulation 764/2008/EC and Decision 768/2008/EC lay down procedures 

that Competent Departments need to follow when they want to stop 
product being sold in their Member State which do not comply with 
national technical rules (for instance the unit of measurement used for the 
marking of the nominal quantity, whether or not marked with an „℮‟).  

                                            
6
 Oral advice given to use mass when in doubt as it is easier to monitor quantity gravimetrically. 
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7.10 An example of when this procedure needs to be followed is where a 

packer marks the weight on a prepackage of ice cream, to comply with 
domestic requirements. If the prepackage is sent to another Member State 
where the domestic legislation requires ice-cream to be marked with the 
quantity by volume and the latter country insists that the package needed 
to be marked with the volume of the ice cream then the Competent 
Department would have to follow the procedure in Chapter II of Regulation 
(EC) 764/2008. 
 

7.11 It is recognized that it is essential that the same products have the 
quantity expressed in the same units of measurement so that consumers 
can make use of unit pricing7 as envisaged by Directive 2007/45/EC.  
 

7.12 Also it has been recognized that if product contains air as an ingredient 
then the nominal volume may not assist consumers to make an informed 
decision as to value for money, as extra air will cause an increase in 
volume with no benefit for the consumer. 
 

7.13 Likewise non-liquid product with water as an ingredient bearing a nominal 
quantity in weight may not assist consumers as extra water may be added 
with no benefit to the consumer. This may be overcome by declaring the 
water content so that the consumer is not misled, for example as provided 
for on processed meats or for growing media in EN 12580. 
 

7.14 Looking at the exemption, it applies to either: 
 
- trade practice or national regulations which provide otherwise and which 
are identical in all Member States, or  

 - in the case of contrary Community rules. 
 

7.15 No trade practices that are identical in all Member States have been 
identified, with the possible exception of the use of the EN 12580 on the 
determination of quantity of growing media and soil improvers, which 
stipulates a means of determining the volume of this solid product. 
 

7.16 There are no known Community rules that require the quantity of a non-
liquid product to have a quantity expressed by volume. 

 
 
 

                                            
7
 Directive 98/6/EC of 16 February 1998 on consumer protection in the indication of the prices of 

products offered to consumers.  
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8 Requirements for „e‟-marked prepackages 

 
Annex I to Council Directive 76/211/EEC 
 

8.1  “1. OBJECTIVES 
 
Prepackages covered by the Directive shall be made up in such a 
way that the completed packages satisfy the following requirements: 
 
1.1 the actual contents shall not be less, on average, than the 
nominal quantity 
 
1.2 the proportion of prepackages having a negative error greater 
than the tolerable negative error laid down in 2.4 shall be sufficiently 
small for batches of prepackages to satisfy the requirements of the 
tests specified in Annex II.” 
 
Guidance given in Member States on what proportion is „sufficiently small‟ 
is given in the Table 3. 
 
 
Table 3: Guidance on „sufficiently small‟ 
 

                                            
8
 Explain that sampling plan based on an AQL of 2.5% and explain risks 

9
 Explain that sampling plan based on an AQL of 2% and explain risks. 

Proportion 
 

Member State Comments 

No greater than 2% 
 

AT8, DE, PL, RS9  

No greater than 2.5% AL, BG, DK, FI, GB, GR, 
IE, LT, LV, NL, NO, RO, 
SE, SI  
 

 

No guidance given BE8, CH, CY, CZ, EE, FR8, 
IS, IT, LU, MT, PT, SK 
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8.2  “1.3 no package having a negative error greater than twice the 

tolerable negative error given in the table in 2.4 may bear the EEC 
sign provided for in 3.3” 
 
In order to set up statistical process control a possibility has to be 
assigned to the term „no package‟. Guidance in Member States on this 
point is given in Table 4. 
 
Table 4: Probability of „no package‟  
 
 

 
 
 
 

8.3  “3.  INSCRIPTIONS AND MARKINGS 
 
All prepackages made up in accordance with this Directive shall bear 
on the package the following markings affixed in such a manner as 
to be indelible, easily legible and visible on the prepackage in normal 
conditions of presentation:" 
 
Guidance given by Member States on the legibility and visibility 
requirements are given in Table 5 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                            
10

 No package having a negative error greater than twice the tolerable negative error given in the 
table in 2.4 may bear the ℮-mark 

Possibility Member State Comments 

No greater 
than 1 in 
10,00010 

AL, AT, DE, DK, EE, FI, GB, IE, NO, 
PT, SE, SI 

AT, DE, EE, GB, IE, PT: 
℮-marked prepackages 
below TU2 are illegal 

No guidance BE, BG, CH, CY, CZ, FR, GR, IS, IT, 
LT, LU, LV, MT, NL, PL, RO, RS, SK 
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Table 5: Legibility and visibility guidance. 
 

Guidance Member 
State 

Legibility requires use of an appropriate font, and that the colour of print of the 
marking is in good contrast to the background. Where the container is 
transparent the marking must be in good contrast to the colour of the product 
forming the visible background. The RNIB has produced helpful „clear print 
guidelines‟, which recommend fonts such as Arial, Univers and New Century 
Schoolbook, the use of a minimum point size of 12 or 14, and selective use 
only of block capitals and italics. Use of these guidelines will be helpful in 
ensuring legibility of the text. As regards the marking of the nominal quantity, 
however, note the minimum height of figures required by the Regulations. 
One way to ensure that markings are visible in normal conditions of 
presentation is to place the markings on the front, or possibly the top, of the 
container. However, there may also be other ways to comply. The size and 
shape of individual containers will influence the position of the quantity mark 
and the means by which legibility is best achieved in accordance with the 
regulations 
 

GB 

Legibility requires use of an appropriate font, and that the colour of print of the 
marking is in good contrast to the background.  Where markings are blown, 
formed or shaped on glass or plastic surface on a pre-package colour contrast 
is not demanded 
 

CY 

Legibility requires use of indelible, visible and easily legible fonts 
 

AL, GR, PT 

Only the point size is regulated, not contrast or colour of print 
 

DE, RO 

If the nominal quantity is impressed or embossed on the packaging, no other 
markings may be made in the same place 
 

EE 

Use of indelible, visible and easily legible markings is required. Height of 
letters and numbers is regulated 
 

SE 

No Guidance AT, BE, BG, 
CH, CZ, DK, 
FI, FR, IE, IS, 
IT, LT, LU, 
LV, MT, NL, 
NO, PL, RS, 
SI, SK  



Page 18 of 37 
 

 
8.4  “3.2 a mark or inscription enabling the competent departments to 

identify the packer or the person arranging for the packing to be done 
or the importer established in the Community." 
 
The requirements in the Member States are as given in Table 6. 
 
 
Table 6: Packers‟ and importers‟ identity requirements. 
 

 
 

                                            
11

 Exceptions are possible 

Requirements 
 

Member State 

Name & address in the UK or IE (except for cosmetic products) 
of the packer, or importer, or of the person who arranged for the 
packing or importing, or a mark which enables the name or 
address to be readily ascertained of one of these. 
Exemption if made up on & sold from retailer‟s premises  
 

GB, IE 

Registered company name & postcode preceded by B, or full 
address 
 

BE11 

The name (or trademark) and the address of the manufacturer, or 
the packer, or the seller, established in Greece or in a Member 
state of the EEC 
 

GR 

Mark or inscription identifying the packer or importer AT, BG, CH, DE,  
DK, EE, FI,  FR, 
IS, IT, LT, LU, LV, 
MT, NL,  NO,  PT, 
RO, RS, SE, SI, 
SK 

Designation identifying packer or importer 
 

PL 

Full name and address of the packer, or importer, or of the 
person who arranged for the packing or importing, or a mark 
which ascertains the identity of the packer or importer 
 

AL, CY 

No guidance 
 

CZ, IT 
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9 Responsibilities of the Packer and Importer 

 
Annex I to Council Directive 76/211/EEC 
 

9.1 ” 4. RESPONSIBILITY OF THE PACKER AND IMPORTER”  
 
“The packer or importer shall be responsible for ensuring that the 
prepackages meet the requirements of this Directive." 
 
 
This requirement depends on the definition of „packer‟ and „importer‟. Member 
States define these as given in Table 7 and 8. 
 
 
Table 7: Definition of a packer 
 
 

                                            
12

 In market surveillance the responsible body would in general be considered to be the company 
claiming responsibility for the product. Recognition of procedures is always performed at the 
actual packer who holds the permission to use the ℮-mark. 

Packer definition Member State 

Person who placed the product in the prepackage BE, BG, FR, GB, 
LT, NL, NO, PL  

Person whose name appears on the packing material AT, CH, CZ, DE, 
FI12, LU, LV, PT, 
SE, SI,  

Person who placed the product in the prepackage for trade 
purposes and includes the person who placed or contributed to 
place any name or mark on any prepackage not packed by him 

CY 

Person who placed the product, or caused it to be placed, in the 
prepackage 

IE 

A packer is the person, who produce prepackages released for 
sale 

AL, DK, MT 

No definition EE, GR, IS, IT, 
RO, RS, SK 
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Table 8: Definition of an importer. 
 
 

 
 
 
 
 

9.2  “The measurement or check shall be carried out by means of a legal 
measuring instrument suitable for effecting the necessary 
operation." 
 
The meaning of suitable legal measuring instrument differs between 
Member States as domestic legislation specifies the equipment that is 
legally controlled (see Table 9). Guidance may also be given on what is 
suitable (see Table 10). 
 

 
 
 

                                            
13

 The definition of importer is laid down in the Regulation no 765/2008 of the European 
Parlament and of the Council and the regulation is directly applicable in all Member States. 

Importer definition Member State 

Person by whom, or on whose behalf, the package is brought 
into the country, except when it is e-marked and from another 
Member State 

AT, DE, FR, GB, 
LT 

Person whose name appears on the packaging CZ, FI, NO, PL, 
PT, SE, SI,  

Importer: he, who while practicing a business, brings on the 
market or tries to bring on the market prepackages that entered 
the Member State 

BE, BG, NL,  

Person by whom, or on whose behalf, the package is brought 
into the Republic of Cyprus from a third country 

CY 

Person by whom the prepackages are placed on the LU (EU) 
market from a third country 

LU 

Person by whom, or on whose behalf, the package is entered 
for customs purposes on importation. ℮-marked products 
coming from another EU Member State are not considered to be 
imported 

IE 

An importer is the person, who imports prepackages released 
for sale 

AL, DK  

An importer is the person, who imports prepackages released 
for sale from third countries. 

MT 

No definition CH, EE13,GR, IS, 
IT, LV, RO13, RS, 
SK,  
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Table 9: Legal measuring instrument. 
 

 
 
 
Table 10: Suitability of equipment 
 
 
Suitability Member State 
There must be traceability and either, 
measurement error must be less than 0.2 
TNE, or if more an allowance must be 
made when setting the target quantity 

AL, AT, BG, CH (only for NAWI), CY, DE, FI, 
FR (only for NAWI), GB, IE14, IS, IT (only for 

NAWI), LU, PL, RO15, RS, SI 

Guide 6.4 DK, NO 
For all instruments: regular calibration, 
traceability, accuracy (table), functionality 
(in relation to the packers procedures), this 
includes overfilling if needed 

NL 

For all instruments: verification or regular 
calibration, traceability, accuracy, 
functionality (in relation to the packers 
procedures) 

CZ, SK 

Measurements must be carried out by 
applying metrologically valid measurement 
instruments with valid verification marks or 
certificates and suitable for the intended 
operations 

LT, LV, PT 

When NAWI is used the verification unit 
has to be in proportion to the nominal 
quantity 

BE 

Instruments have to be calibrated MT 
No guidance EE, GR, SE 

                                            
14

 Applies to NAWI with total exclusion of Class IIII NAWI. 
15

 If NAWI is used, the verification scale interval is established against the nominal quantity. 

Legal measuring instrument Member State 

Where equipment is controlled by law it must be verified and 
where equipment is not controlled by law, it can be used, however 
the suitability requirement includes accuracy and traceability 

BG, CY, CZ, FI, 
GB, IS, LV, NL, 
NO, PL, PT, RO, 
RS, SE, SI, SK 

Only verified equipment is permitted AL, AT, CH, DE, 
EE, FR, IT, LT, 
LU, MT  

Verified or calibrated equipment is permitted BE, DK 

The instrument used for making up or checking must be a verified 
controlled instrument or one which has been certified for accuracy 
if legislation does not provide for verification 

IE 

No guidance GR 
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9.3 “Where the actual contents are not measured, the checks carried out by 
the packer shall be so organised that the quantity of goods is effectively 
ensured. This condition is fulfilled if the packer carries out production 
checks in accordance with procedures recognised by the competent 
departments in the Member State...” 
 
How procedures are „recognised‟ varies; the present systems are given in 
Table 11. 
 
 

Table 11: Means of recognising systems. 
 

Method of recognition 
 

Member State 

Certificate issued by accredited certification body 
 

EE, NL, SE 

Notification to & approval by national metrology body DK, FI, LT, NO, 
RO, PT 

Implicit recognition by Inspector AT, BG, CH, CY, 
DE, FR, GB, GR, 
IE, IS, IT, LU, 
LV, MT, PL, SI 

Procedures are recognized during the first visit within the scope of  
packing system assessment 
 

CZ 

Specified in legislation 
 

AL, BE, IT, SK 
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9.4 “…he holds at the disposal of those departments the documents 

containing the results of such checks, in order to certify that these 
checks, together with any corrections and adjustments which they have 
shown as necessary, have been properly and accurately carried out." 
 

The retention period for records varies, and is at present as given in Table 12. 
 
Table 12: Record retention periods. 

 
Period Member State 

1 year, or until „Best Before‟ date if that occurs first BG, GB 

1 year or until „Best Before‟ date, whichever is later DK 

Until next Inspector‟s visit CZ, DE, MT, RS, SI 

1 year AL, CY, IE, LT, NL 

1-2 years NO 

2 years BE, EE, FR, SK 

From 1 month to 3 years IT 

Dependent on shelf life (tenability) FI, LV, PL, PT, SE,  

5 years AT 

None specified CH, GR, IS, IT, LU, RO 

 
 
9.5 "In the case of imports from non-EEC countries, the importer may 

instead of measuring and checking provide evidence that he is in 
possession of all the necessary guarantees enabling him to assume 
responsibility” 
 
The acceptable evidence differs, but at present is as given in Table 13. 
 
Table 13: Acceptable importer‟s evidence. 
 

Evidence Member State 

Evidence that gives reasonable grounds for believing the 
prepackages meet requirements. For example: check records, 
certificate from metrology service, self declaration that the 
packer is packing to the minimum 

AT, BE, BG, CY, 
CZ, DE, DK, EE, 
FI, FR, GB, IE, IS, 
IT, LU, MT, NO, 
RO, RS, SI, SK 

As above plus certificate from accredited certification body NL 

Competent Body checks CH, LT, PT 

Self declaration by importer PL 

None specified AL, GR, LV, SE 
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10 Responsibilities of Competent Department 
 
Annex I to Council Directive 76/211/EEC 
 

10.1  “5.  CHECKS TO BE CARRIED OUT BY THE COMPETENT 
DEPARTMENT ON THE PREMISES OF THE PACKER OR IMPORTER 
 
 
Checks to ensure that prepackages comply with the requirements of 
this Directive shall be carried out by the competent departments of the 
Member States by sampling on the packers’ premises, or if this is not 
practicable, on the premises of the importer or his agent established in 
the Community.” 
 
There are several variables, the type of checks and the frequency of them. 
Table 14 indicates the present status: 
 
Table 14: Frequency of Competent Department checks 
 
 

 

                                            
16

 Frequencies range from 1 to 3 years. 
17

 Dependent on government priority (read: funding) 

Type of checks Frequency Member State 

System and, if needed, a 
reference test 

Based on risk BG, EE, FR, GB, IE, LV16,  
NL17, 

System and reference test Annually AL, AT, CH, CZ, DE, DK, 
FI, LT NO, RO, RS, SI 

System and reference test if 
needed 

Annually PT, SE, 

System and reference test Every 2 years BE, MT, SK 

System and reference test Every 3 years LU 

Reference test Every 2 years PL 

No guidance  CY, GR, IS, IT 
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10.2 Packers‟ premises, being fixed, are easy to identify and monitor. To ensure 

these packers operate in a fair market place it is important for importers to be 
subject to the same degree of monitoring. Importers may reside in an office 
remote from where the goods are being imported and stored, so it is more 
difficult to identify and monitor them. How Member States identify importers is 
given in Table 15. 
 
 
 
Table 15: Methods of Identifying Importers. 
 

Method Member State 

Use customs records GB, RS 

Trace back from shop checks AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, EE, FR, GR, IE, 
IS, IT, LT, LU, LV ,MT, NL 

Chamber of commerce RO  

Declaration by importer AT, BG, DE, DK, FI, IS, LT, NL (in theory), NO, 
PT, RO, RS, SE, SI 

Registration by the Competent 
Department 

AL, PL, RS, SK 

 
 
 

10.3 “This statistical sampling checks shall be carried out in accordance 
with accepted methods of quality acceptance inspection. Its 
effectiveness shall be comparable to that of the reference method 
specified in Annex II.” 
 
The methods are generally those specified in Annex II to the Directive, but 
some Member States have other equivalent schemes (see Table 16) 
 
 
Table 16: Equivalent reference tests 
 
 

Scheme Member State 

Single sampling plan for defectives DE, GB, IE, MT  

Larger sample size for average requirement BG, DE, NL 

No equivalent tests AL, AT, CH, CZ, DK, FI, 
FR. GR, IS, IT, LU, LV, NO, 
PL, RO, RS, SK, SI 
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10.4 " 6. OTHER CHECKS CARRIED OUT BY THE COMPETENT 

DEPARTMENTS 
 
This Directive shall not preclude any checks which may be carried 
out by the competent departments of the Member States at any stage 
in the marketing process, in particular for the purpose of verifying 
that prepackages meet the requirements of the Directive,” 
 
An indication of „other checks‟ carried out are given in Table 17. 
 
 
Table 17: Other Competent Department checks. 
 
 

Type of checks Member State 

Occasional checks at wholesalers & retailers AL, AT, CH, CY, FI, FR, 
GR, IT, NL, PL, PT, RO, 
SE, 

At retailers, only if there is a reason, e.g. as part of a 
project to detect imported packages or inspect labelling  

BE, CZ, DE, DK, GB, LT, 
LU 

Checks at wholesalers & retailers, WELMEC 6.7 is 
used as a Guide for the Competent Department 

BG 

No guidance EE, IE, IS, LV, MT, NO, 
RS, SI, SK 
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11 The Reference Test 
 
Annex II to Council Directive 76/211/EEC 
 

11.1 ”This Annex lays down the procedure of the reference method 
(reference test) for statistical checking of batches of prepackages in 
order to meet the requirements of Article 3 of the Directive and of 
Section 5, Annex I thereto.” 
 
 
 

11.2 Measuring the actual contents of prepackages 
 
“The error made in measuring the actual contents of a prepackage shall 
not exceed one-fifth of the tolerable negative error for the nominal 
quantity of the prepackage.” 
 
The „error‟ is taken as the uncertainty of measurement at the 95% confidence 
level. See WELMEC document 6.9 Prepackages – uncertainty of 
measurement . 
 

11.3 “For economic and practical reasons, destructive testing shall be 
limited to the absolute essential minimum, it is less effective than the 
non destructive test.” 
 
In practice destructive testing is carried out where: 
- warehouse tests are carried out on nominal weights with variable tares (st 
>0.2 TNE) 
- warehouse tests on nominal volumes with: 
 - variable tares where 
  - liquid levels cannot be seen, or 
  - liquid levels can be seen but the cross sectional area is too large, 
 - inhomogeneous or immiscible liquids, and 
 - products in aerosols. 
 

11.4 For the average test, the necessary sample shall be drawn at random 
from the sample used for actual quantity of product and marked.  
 
“This marking operation shall be completed before the start of 
measuring operations.” 
 
In some cases a computer program selects the average sample at random 
without the need for marking. Some Member States use the same sample 
size for the average test as for the actual contents (defectives) test, avoiding 
the need for sub-sampling. 
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11.5 The reference test can be carried out at any time, and for desiccating 
product, or products that change quantity after packing, Member States have 
different requirements. These requirements are indicated in Table 18. 
 
 
Table 18: Requirements for desiccating products 
 

 
 

11.6 The WELMEC Committee has agreed requirements for prepackages 

whose quantity changes after packing. These are 

 

-  the prepackages shall meet the three quantity requirements at time the 

prepackages have passed the quantity checks specified in the packer‟s or 

importer‟s18 quantity control system, and so are ready for placing on the 

market, 

- the packer or importer is able to demonstrate this from records, and 

- no prepackages shall have a deficiency greater than twice the tolerable 

negative error anywhere in the distribution chain, 

 

It is recommended that, in order to preserve the quality of the product, the 

packer or importer should provides organisations in the distribution chain with 

the necessary information as to the storage and handling that needs to be 

observed. 

 

                                            
18

 „importer‟ shall mean any natural or legal person established within the Community who places 
a product from a third country on the Community market; Decision 768/2008/EC, article R1.5 

 

Requirement Member State 

That the quantity requirements have to be met at time of 
packing or import 

AT, CH, CY, CZ, DE, 
DK, EE, FI, FR, GB, 
IT, LU, MT, NL, RS, 
SE, SI, SK, 

That the quantity requirements have to be met at time of 
purchase by the ultimate consumer 

BE, BG, GR, IS, LV, 
RO 

That the quantity requirements have to be met at time of 
packing, and that no prepackage shall ever have a 
deficiency of greater than twice the tolerable negative error 
anywhere in the distribution chain 

IE, LT, PL 

That the quantity requirements have to be met at time of 
packing or import, and that no prepackage shall ever have 
a deficiency of greater than twice the tolerable negative 
error anywhere in the distribution chain 

NO 

Nothing specified in legislation AL 
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12 Other Issues 
 

12.1 Non-℮-marked Prepackages Requirements 
 
At present Member States have the following general requirements for non-
„℮‟-marked prepackages (there may be exceptions and exemptions) 
 
The meaning of the terminology used in Table 19 is: 

 
- Minimum without tolerance – the quantity of product in each prepackage 

must be equal to or more than the nominal (marked) quantity 
 

- Minimum with a negative tolerance – the quantity of product in each 
prepackage must be within a specified tolerance, but there is no average 
requirement 
 

- Average – the 3 requirements in OIML R8719, and 
 

- None – there are no legislative requirements. 
 
12.2 Prepackages made up to within a tolerance can, on average contain less 

than the marked quantity. Whereas prepackages made up to the minimum 
will on average contain more than the marked quantity. The differences in 
average content may lead to a competitive advantage. 

 
 

                                            
19

 OIML R87 (2004) 4.1.1 Criteria 
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Table 19: Requirements for non-„℮‟-marked prepackages 
 

                                            
20

 All prepackages without ℮-mark have to comply with minimum principle 
21

 Minimum with a negative tolerance specified by regulation or by the packer. When specified by the packer 
the tolerance must be indicated on the package. The quantity in each prepackage must be within a given 
tolerance, but there is no average requirement. 
22

 The minimum is legally required but in practice the OIML R87 (2004) average requirements are accepted, 
for all prepackages outside of the scope of ℮-mark prepackages  
23

 Minimum requirement is legal but because of the mandatory use of verified catchweighers we accept the 
MPE from annex MI 006 MID. 
24

 Catchweight products have to be measured with legal and suitable measuring instruments. 

 Minimum 
without 
tolerance 

Minimum 
with a 
negative 
tolerance 

Average None 

Weight GB (>25 kg), 
GR, IE 
(Qn>55 kg),  
IS, NL20 
 

CZ 
(foodstuffs)

21,  
SK 
(foodstuffs)

21 

AL, AT, BE (Qn>10 

kg)22, BG,  CH,  CY 
(Qn>5 g),  DE, EE, FI, 
FR, GB, IE (Qn ≤55 kg), 
IS, IT, LT, LU, LV, 
MT, NO, PL, RO, RS 
(Qn>10 kg), SI, SE 

BG (Qn>10 kg), SI 
(Qn>10 kg) 

Volume GB (>25 L), 
GR, IE 
(Qn>55 L), 
NL 

CZ 
(foodstuffs)

21,  
SK 
(foodstuffs)

21 

AL, AT, BE (Qn>10 L)
22, 

BG,  CH,  CY (Qn≥5 

mL),  DE, EE, FI, FR, 
GB, IE (Qn ≤55  L), IS, 
IT, LT, LU, LV, MT, 
NO, PL, RO, RS 
(Qn>10 kg), SI, SE 

BG(Qn>10 L), 
SI(Qn>10 L) 

Length GB, GR, 
IE, LT (Qn≤ 

5 m) 

CH BE22, DE,CY,  FR22, 
LT (Qn > 5 m), LU22, 

AT, BG,  CZ, EE, 
FI, IS, IT, LV, MT, 
NO, PL,  RO, SE, 
SI,  SK 

Area GB, GR, IE CH BE22, DE, CY, FR22, 
LT, LU22,  

AT, BG,  CZ, EE, 
FI, IS, IT, LV, MT, 
NO, PL,  RO, SE, 
SI,  SK 

Number GB,  
CH(Qn<101), 
DE (Qn<31),  
IE, IS, LT 
(Qn≤ 50) 

CH(Qn>100) BE22,  CY, DE (Qn>30), 
FR22, LT (Qn> 50),  
LU22, MT 

AT, BG,  CZ, EE, 
FI, GR, IT, LV, NO, 
PL,  RO, SE, SI,  
SK 

<5 g or  
<5 ml 

GB, IE, NL CZ (for some 

products)
21,  

SK (for some 

foodstuffs)
21 

AT, BE22,  FR22 , DE, 
PL, LT,  LU22, RS 

BG, EE, FI, GR, IS, 
IT, LV,  NO, SE, SI, 
RO 

Catchweight 
product 

BE23, GB, 
GR, IE, IS, 
RS, SE 

BG,  CH,   
DE, PL,  

FR22, LT,  LU22, MT AT,  CZ, EE, FI24, 

IT, LV, NO
24

, SI, 

SK 
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12.3 Drained Weight 

 
For some foodstuffs in certain liquid mediums there is a requirement25 to mark 
the packaging with a declaration of drained weight. The metrological 
requirements for the drained weight indication are not specified and guidance 
has been produced in WELMEC document 6.8. At present the tolerances 
applied by domestic legislation varies, and Table 20 indicates the present 
requirements.  

 
 
 Table 20: Drained weight requirements 
 

Requirements Countries 

WELMEC document 6.8 (equivalent to OIML 
R87 tolerances) 

CH, CY, NO, PT 

Other tolerances, Tabs = 3 xTU1 DE 

No TU1 requirement, only TU2, and 
no “e” marked package permitted below TU2 

FR 

Nothing specified in legislation AL, AT, BE26, BG, CZ27, DK28, EE, FI, 
GB28, GR, IE, IS, IT29, LT, LU ,LV, MT, 
PL, RO, RS, , SE, SK, SI 

 

                                            
25

 Directive 2000/13/EC, section 8.4 
26

 Minimum requirement is legal - in practice OIML R87 (2004) is considered as the reference 
27

 WELMEC document 6.8 is used for best practice although there are also different technical 
standards used  
28

 But reference to WELMEC document 6.8 
29

 Except pre-packaged fish products 
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12.4 Specified Quantities 
 
Directive 2007/45/EC requires that only certain wines and spirits must be sold in 
mandatory prescribed nominal quantities, and that countries must accept all 
other prepackages, regardless of the quantity in each prepackage. 
 
Member States can continue with their national mandatory prescribed nominal 
quantities for butter, milk, coffee and dried pasta until 11th October, 2012, and for 
white sugar until 11th October 2013. Table 21 indicates whether countries are 
going to make use of these derogations. 
 
Table 21: Mandatory national prescribed nominal quantity requirements: 
 
Requirement for mandatory prescribed nominal 
quantities 

Member State 

Making full use of derogation for national mandatory 
prescribed nominal quantities for all 5 products until 
the dates stated above 

EE 

Derogation only for pasta FR, GR 

Derogation for milk and dried pasta IT 

Not making use of the derogation at all for these 
products 

AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, 
DK, FI, GB, IE, IS, LU, LV, MT, 
NO, PL, RO, RS, SE, SK, SI 
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Annex 1  Competent Departments for metrological aspects of non-„e‟-
marked packages 

 

Code 
Country 

Contact person Name Address Phone number Fax number e-mail and Internet 
address for 
legislation 

AT/  

Austria 

Bundesamt für Eich- 
und 
Vermessungswesen  

Att.: Ludwig Turnwald 

 
Gruppe A, 
Schiffamtsgasse 
1-3 

A-1020 Wien 
Austria 

 
+43-1 21110 3700 

 
+43-1 21110 3623 

ludwig.turnwald@bev
.gv.at  

BE/  

Belgium 

FOD Economie, KMO,  

Middenstand en Energie 

Kwaliteit en Veiligheid –  

Reglementering en  
Controlebeleid –  
Metrologie 
 
Att. Mr Antoon Malfrere 

 

Koning Albert II- 

laan 16 

1000 BRUSSEL 

Belgium 
 

+32 2 277 71 00 
 

 
 

+32 2 277 54 37  
antoon.malfrere@ec
onomie.fgov.be 
 
http://economie.fgov.
be 

BG/ 
Bulgaria 

State Agency for 
Metrological and 
Technical Surveillance 
– Directorate General 

“Metrological 
supervision”, 
Department – 
PREPACKAGES 
 
Att.: Mrs. Milena 
Buchaklieva 

21, 6 th 
September 
Street.;  
1000 Sofia 

Bulgaria 

+359 2 987 87 04 +359 2 987 36 11 mesurv@mail.orbitel.
bg 
 

CY/ 
 
 

Cyprus 

Ministry of Commerce, 
Industry and Tourism / 
Technology Service / 

Weights and Measures 
Service 
 
Att: Mr. Ntinos 
Hadjiconstantinou 

6, A. Araouzou 
Str. 
1421 Lefkosia, 

Cyprus 

+357 22 40 93 66 +357 22 75 41 03 nhadjiconstantinou@
mcit.gov.cy  
 

CZ / 
 
Czech 
Republic 

Czech Trade inspection 
Authority   

Att: Mr. Milan Bousa   

Štěpánská 15, 

120 00  Prague 5 

Czech Republic 

+420 296 366 360 +420 296 366 236 mail to:  

mbousa@coi.cz  

http://www.coi.cz  

DK/  

Denmark 

     

EE (EST)/ 

 Republic 
of Estonia 

Estonian Technical 
Surveillance Authority 

Att: Mr Priit Poschlin 

Sõle 32ª,  
Tallinn 10614 
ESTONIA 

+3726672193 +3726672001 priit.poschlin@tja.ee  

mailto:ludwig.turnwald@bev.gv.at
mailto:ludwig.turnwald@bev.gv.at
mailto:antoon.malfrere@economie.fgov.be
mailto:antoon.malfrere@economie.fgov.be
mailto:mesurv@mail.orbitel.bg
mailto:mesurv@mail.orbitel.bg
mailto:nhadjiconstantinou@mcit.gov.cy
mailto:nhadjiconstantinou@mcit.gov.cy
mailto:mbousa@coi.cz
http://www.coi.cz/
mailto:priit.poschlin@tja.ee


Page 34 of 37 
 

Code 
Country 

Contact person Name Address Phone number Fax number e-mail and Internet 
address for 
legislation 

FI/  

Finland 

For foodstuffs: 

Evira* 

For other prepacked 

products: 

Tukes* 

Att: Sari Hemminki 

* Evira and Tukes will 
pass on to the relevant 

authority. 

Mustialankatu 3  

00790 Helsinki 

 

 

P.O.Box 66 

00521 Helsinki 

 

 

 

 

 

 

+358 10 6052 244 

+358 20 772 4350 

 

 

 

 

 

+358 10 6052 590 

info@evira.fi  

 

http://www.evira.fi/po

rtal/en/food/legislatio

n/  

 

sari.hemminki@tukes

.fi  

 

FR/  

France 

Direction Generale de 
la Consommation  

Att:  Mrs. Hélène 

Gayon 

Bureau C3, 59 Bd 
Vincent Auriol, 
75703 Paris 
CEDEX 
France 

+33 1 44 97 32 31  

  

+33 1 44 97 30 43 helene.gayon@dgccr
f.finances.gouv.fr 

DE/  

Germany 

Bayerisches 
Landesamt für Maß und 
Gewicht  

Att: Dr. Th. Weberpals 

Franz-Schrank-
Str. 9 
D-80638 
München 
Germany 

 
+49-8917901-310 
 

 
+49-89 17901 336 

thomas.weberpals(at
)lmg.bayern.de 
www.eichamt.de  

GR/  

Greece 

Ministry of Economy, 
Competitiveness and 
Shipping, General 
Secretary of 

Commerce, Directorate 
of Metrology 

Att: Evi Makatsori  

Canning Square 
10181 Athens, 
Greece 

 
+30 210 3893256 

 
+30 210 3301789 

prepack@gge.gr  

HU/  

Hungary 

only for foodstuffs: 
 

Att: Gábor Kelemen 

 Ministry of 
Agriculture 
and Rural 
Development 
Dep. of Food 
Chain 
Development 
H-1055 Budapest 
Kossuth L. tér 11. 

Hungary 

+36 1 301 4383 
 

+36 1 301 4808 
 

 
Gabor.Kelemen@fv
m.gov.hu 

IS/  

Iceland  

Neytendastofa  
 
Att: Sigurdur H 
Magnússon 

Borgartύn 21,  
105 Reykjavik  

+354-510 1100  +354-510 1101  sigurdur@neytendast
ofa.is  
 
http://www.neytendas
tofa.is/ 

IE/  

Ireland 

Legal Metrology 
Service, 
NSAI 

Att: Pat Farragher 
      Mairéad Buckley 

1 Swift Square 
Northwood             
Santry 

Dublin 9 

+353 1 807 3800 +353 1 807 3808 
 

 pat.farragher@nsai.i
e 
mairead.buckley@ns

ai.ie 
 
http://www.nsai.ie 
 

mailto:info@evira.fi
http://www.evira.fi/portal/en/food/legislation/
http://www.evira.fi/portal/en/food/legislation/
http://www.evira.fi/portal/en/food/legislation/
mailto:sari.hemminki@tukes.fi
mailto:sari.hemminki@tukes.fi
mailto:helene.gayon@dgccrf.finances.gouv.fr
mailto:helene.gayon@dgccrf.finances.gouv.fr
../AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary%20Internet%20Files/Content.Outlook/C2X7J8BO/tthomas.weberpals(at)lmg.bayern.de
../AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary%20Internet%20Files/Content.Outlook/C2X7J8BO/tthomas.weberpals(at)lmg.bayern.de
http://www.eichamt.de/
mailto:prepack@gge.gr
mailto:Gabor.Kelemen@fvm.gov.hu
mailto:Gabor.Kelemen@fvm.gov.hu
mailto:sigurdur@neytendastofa.is
mailto:sigurdur@neytendastofa.is
http://www.neytendastofa.is/
http://www.neytendastofa.is/
mailto:pat.farragher@nsai.ie
mailto:pat.farragher@nsai.ie
mailto:mairead.buckley@nsai.ie
mailto:mairead.buckley@nsai.ie
http://www.nsai.ie/
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Code 
Country 

Contact person Name Address Phone number Fax number e-mail and Internet 
address for 
legislation 

IT/  

Italy 

Ministry of Economic 
Development – General 
Directorate for Market, 
Competition, Consumer 

Protection, Market 
Surveillance & 
Technical Standards 
 
Att: Paolo Francisci 

Via Sallustiana, 
53 
00187 Roma 
Italy 

+39 06 470 553 64 +39 06 482 17 06 Paolo.francisci@svilu
ppoeconomico.gov.it  

LV/ 

Latvia 

Consumer Rights 
Protection Centre of the 
Republic of Latvia 

 Att: Mrs. Inese Velina 

157, 
Kr.Valdemara St. 
Riga, LV-1013, 
Latvia 

+371 7339883 +371 67388634 mail to: Inese.Velina 
@ptac.gov.lv 
 
www.ptac.gov.lv  

LT/ 
Lithuania 

State metrology service  
 

Att: Ms Gerda 
Krukoniené 

Algirdo 31, LT 
03219 Vilnius 

Lithuania 

+370 5 213 33 38 +370 5 216 34 69 info@lvmt.lt  
gk@lvmt.lt 

 

LU/  

Luxembur

g 

ILNAS - Service de 
Métrologie légale 

Att: Mr. John Kirchen 

rue J.-F. 
Kennedy, L-7327 
Steinsel 
Luxemburg 

+352 33 55 07 +352 33 55 03  John.kirchen@ilnas.
etat.lu 

www.ilnas.lu 

MT/ 
 
Malta 

Malta Standards 
Authority 
 
Att: Joseph Bartolo 

MSA-NMS 

Kordin Business 
Incubation 
Centre, 
Industrial Estate, 
Kordin, PLA 3000 
- Malta 

+356 21 661 794 +356 2398 0178 

 
 

Joseph-
anthony.bartolo@ms
a.org.mt 
 
www.ms.org.mt  

NL/ 
Netherland
s 

VWA 

Att: Jan Eliëns 

Postbus 2168  
5600 CD 
Eindhoven  
 

Telefoon (040) 
291 15 00  
 

Fax (040) 291 16 
00  
 

zd@vwa.nl  

NO/  

Norway 

Justervesenet (*) 

Att:  Fride Overrein 
Susegg 

Justervesnet will pass 
on to the relevant 
authority. 

Fetveien 99, 2007 
Kjeller 

+47 64 84 84 84 +47 64 84 84 85  
fos@justervesenet.n
o 
http://www.lovdata.no 

PL/  

Poland 

Central Office of 
Measures,  
 

Att: Mr. Andrzej 
Czechowski 

Ul. Elektoralna 2, 
P.O. Box P-10  
PL 00-950 

Warszawa 
Poland 

+48 22 581 95 04 

 

+48 22 581 93 81 
 

 towpacz@gum.gov.
pl 
 

mailto:Paolo.francisci@sviluppoeconomico.gov.it
mailto:Paolo.francisci@sviluppoeconomico.gov.it
mailto:metr.inspekt@parks.lv
mailto:metr.inspekt@parks.lv
http://www.ptac.gov.lv/
mailto:info@lvmt.lt
mailto:John.kirchen@ilnas.etat.lu
mailto:John.kirchen@ilnas.etat.lu
mailto:Joseph-anthony.bartolo@msa.org.mt
mailto:Joseph-anthony.bartolo@msa.org.mt
mailto:Joseph-anthony.bartolo@msa.org.mt
http://www.ms.org.mt/
mailto:zd@vwa.nl
mailto:fos@justervesenet.no
mailto:fos@justervesenet.no
http://www.lovdata.no/
mailto:towpacz@gum.gov.pl
mailto:towpacz@gum.gov.pl
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Code 
Country 

Contact person Name Address Phone number Fax number e-mail and Internet 
address for 
legislation 

PT/  

Portugal 

Director do Servico de 
Metrología Legal -
Instituto Português da 
Qualidade  

Att: Mr. Filipe Pinto 
Machado 

R.C. à Avenida 
dos Três Vales, 
2825 Monte da 
Caparica 

Portugal 

+351 21 294 8174 +351 21 294 8188  pmachado@mail.ipq
.pt  

 

 

RO/  

Romania 

Romanian Bureau for 
Legal Metrology  

 
Att: Valentin Pătăşanu 

Şos. Vitan-
Bârzeşti 11, sector 
4,  
75669 Bucharest 
Romania 

+40 1 332 11 17 +40 1 332 06 15  
patasanuvalentin@br
ml.ro 

SK/  

Slovak 

Republic 

Slovak Office of 
Standards, Metrology 
and Testing  will pass 
on to the relevant 

authority 

Att: Mr. Peter 

Obdržálek 

Štefanovičova 3 
P.O.Box 76  

810 05 Bratislava 

Slovakia 

+421 2 5249 1147 +421 2 5249 7887 metrology@normoff.
gov.sk 
 
peter.obdrzalek@nor 

moff.gov.sk  
 
http://www.unms.sk 

SI/ 
Slovenia 

Ministry of Higher 
Education, Science and 
Technology, Metrology 
Institute (MIRS) 
 
Att: Mojca Požar 

Grudnovo 
nabrežje 17, 
SI-1000 Ljubljana 
Slovenia 

+386 1 244 27 00 
 

+386 1 244 27 14 mojca.pozar@gov.si   

ES/  

Spain 

Centro Español de 
Metrologia  

Att: José Luis 

Manchado Trugillo 

Att. Belén Martín 

C/del Alfar, 2  

28760 - TRES 

CANTOS 
Madrid 
Spain 

+34 1 807 47 07  

+34 18 07 47 11 

+34 1 807 48 07 mailto:jlmanchado@c
em.es 
 

 
 
bmblasco@cem.mity
c.es  

SE/  

Sweden 

Swedish Board for 
Accreditation and 
Conformity Assessment 
(SWEDAC ) 

Att: Kari Björkqvist 

Box 2231,  
S-10315, 
Stockholm 
Sweden 

+46 84 06 83 04 +46 8791 8929 kari.bjorkqvist@swed
ac.se    

 

CH/ 
Switzer-
land 

Federal Office of 
Metrology METAS 

Att: Mr.  Hans-Peter 

Vaterlaus 

Lindenweg 50 
CH-3084 Wabern  
Switzerland 

  

+41 31 32 33 304 +41 31 32 33 210 hans-
peter.vaterlaus@met
as.ch 

 
http://www.metas.ch 

GB/  

United  

Kingdom 

LGR  

Att: Mr Howard Burnett 

Inchmurrin  

High Street 
Wookey 
WELLS 
BA5 1JZ 
England 

+44-1749 673 741  ask@howardburnett.

com  
 
http://www.opsi.gov.u
k/stat.htm  

 

mailto:pmachado@mail.ipq.pt
mailto:pmachado@mail.ipq.pt
mailto:patasanuvalentin@brml.ro
mailto:patasanuvalentin@brml.ro
mailto:metrology@normoff.gov.sk
mailto:metrology@normoff.gov.sk
mailto:peter.obdrzalek@normoff.gov.sk
mailto:peter.obdrzalek@normoff.gov.sk
http://www.unms.sk/
mailto:mojca.pozar@gov.si
mailto:jlmanchado@cem.es
mailto:jlmanchado@cem.es
mailto:bmblasco@cem.mityc.es
mailto:bmblasco@cem.mityc.es
mailto:kari.bjorkqvist@swedac.se
mailto:kari.bjorkqvist@swedac.se
../AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary%20Internet%20Files/Content.Outlook/C2X7J8BO/'jean-georges.ulrich@metas.ch
../AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary%20Internet%20Files/Content.Outlook/C2X7J8BO/'jean-georges.ulrich@metas.ch
../AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary%20Internet%20Files/Content.Outlook/C2X7J8BO/'jean-georges.ulrich@metas.ch
http://www.metas.ch/
mailto:Ian.Turner1@centralbedfordshire.gov.uk
mailto:Ian.Turner1@centralbedfordshire.gov.uk
http://www.opsi.gov.uk/stat.htm
http://www.opsi.gov.uk/stat.htm
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Associate Members 

Code 
Country 

Contact person 
Name 

Address Phone number Fax number e-mail and Internet 
address for 
legislation 

AL /  
Albania 

General Directorate 
of Metrology 

Att: Zef Filipi 

Rruga  “Sami 
Frasheri “ Nr.33 
Tirana,  
ALBANIA 

O0355 4 2228244 O0355 4 2228244 zef.filipi@dpmk.gov.al 

BA/  
Bosnia and 
Herzegovina 

Att: Asim Alikadić Dolina 6,  
71000 Sarajevo  
BA/Bosnia and 
Herzegovina 

00387/(0) 
33 561 462 

00387/(0) 
33 714 711 

asim.alikadic@met.g
ov.ba  

CR / Croatia State Office for 
Metrology 
(DZM) 
 

Att: Gordana 
Vivoda 

Ulica grada 
Vukovara 78 
10000 Zagreb 

Croatia 

Tel.: +385 1 610 
63 20 
 
 

Fax.: +385 1 610 
93 20 
 

gordana.vivoda2@dz
m.hr  
 
http://www.dzm.hr  

   
 

MK/ 

FYROM 

Macedonia 

Att: Danco 
Pendovski and  
Bianka Stoilkovska 
Mangutova 

Ministry of 
Economy, 
Bureau of 
Metrology  
Blvd: Jane 
Sandanski 109a, 
1000 Skopje, 
Republic of 

Macedonia 

+389 2 2403 676 
Extn. 21, 22, 29 

+389 2 2444 677 pendovski.danco@bo
m.gov.mk ; 
bianka.stoilkovska@b
om.gov.mk 
                                   
www.bom.gov.mk;     
        
 

MN / 
Montenegro 

Att: Tamara 
Boskovic 

Bureau of 
Metrology  
Vasa Raickovica 
18 
81000 Podgorica 

+382 20 238 230 +382 20 238 240 tamara_boskovic@ya
hoo.com 

RS /  
 
Serbia 

 

Directorate of 
Measures and 
Precious Metals 

Att: Branka 
Radanov 

Mike Alasa 14 

11 000 Beograd 

+381 11 202 4400 +381 11 218 1668 radanov@dmdm.rs  
 
 

TR / Turkey Ministry of Industry 
& Trade, 
DG for 
Measurement & 
Standards 
Pre-packaged 
Section 

Att: Feryal 
KŐKSAL 

GMK Bulvari 
No: 128 Kat: 1 
Maltepe, 
ANKARA 
Turkey 

+90 312 231 72 
80 / 1258 

+90 312 231 16 94 feryalko@sanayi.gov.
tr 
 
 

 

mailto:asim.alikadic@met.gov.ba
mailto:asim.alikadic@met.gov.ba
mailto:gordana.vivoda2@dzm.hr
mailto:gordana.vivoda2@dzm.hr
http://www.dzm.hr/
mailto:pendovski.danco@bom.gov.mk
mailto:pendovski.danco@bom.gov.mk
mailto:bianka.stoilkovska@bom.gov.mk
mailto:bianka.stoilkovska@bom.gov.mk
http://www.bom.gov.mk/
mailto:tamara_boskovic@yahoo.com
mailto:tamara_boskovic@yahoo.com
mailto:feryalko@sanayi.gov.tr
mailto:feryalko@sanayi.gov.tr

